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Abstract

The expressions of Japanese relations of authority have always been the focus and difficulty in
Japanese grammar research and teaching, and the “T & 5 5 ” sentence, as one of the expressions
of relations of authority, has multiple semantic functions in practical discourse, fully reflecting the
subjectivity and modesty of Japanese. Therefore, the article focuses on the T4 5 9 sentence.
The article will analyze the basic structure and features of this construction, as well as the pers-
pective of constructional meaning. By studying “T 4 5 9" sentences through the theory of con-
struction, the article expands the scope of application of constructional grammar and provides
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new ideas for our study of the corpus of Japanese and other languages.
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B2 R AR HBEET MR BEENRE, ATWAB=KAR([<n2] . [dF2] . [¢
59 1), KR HIEEEY I E SRS BTl “RZRR7,  “B7 R “REERN—I74 085l
N7 5“7 G CRANACNIRBIRM—T77 .« HIBRE “f%KR7 Zld “RRMRZRA”
“FRORFMEMTRZRAT HWIHORE . T HAM SRR IER ‘2l “ LR” “K4h” ek R
PASAF RS AN TR, DRI, 76 H B R 3R 45252 56 R (R 30 i R0 B 30 1] 1 B AR fR7 4 5092 (1 DX )

HAG, SARFETHRZIZRZIE T LI, K. Fujinaga-Gordon [1]4# A &1k 2018 (CCG) F f o
ZIRER(RRG) M HiEZ 32 5% 24T 7 40#7; Endo Tomoko [2]ilid =N HEXHEIERELE T [ THIS
2 | AIEMANZ 5 K EE B A RS SO BRAURIN, Jeii 8 w252 0 RN 5T R 2 R e TR
FETH b, bt HABvL g0 AT

Goldberg [31IA A, MU “TEREE XG4 8 “HREIEEMLSE SR o X—w CRE T
G LM, TRFRME S, 8 Ok, B CEhat. R R
B S REN, REERER. i8S RER L)y T2 AT T, SE AR . T IRIA4]
KT AR FE” $8 i, B B S DRGSR T F T072: FH R PR E 00 U R SO A
FR A fiRe, i FeiBdp R SHE S MR TR AW, MREEEVONE S S0 I AR AR 1
A AR, EIANIE S P KRR B AR S5 44, X S S A R RS G 3 15 v 10 U 2
M BB LTI RIR 25 5]

HifRZRARIETH [Ty 69 ) AIFEHMIEEE ISR “M” e, mRlmE X -af
AETHERIE, & H ISR — A R e AR TR BRI = KA B [T b 6 5 ] AJr R
SERAIRY SOSGRATIRGE, JRIRIAR R P9y S 1B RE 5] 5 DUE AR SCRIEIE T i, AN HIE2: I f
T WNIAE S (R

2. [TH bS5 | AHNEARGHMEES

[TH 69 ] ARG —EE TNPL2S NP2 VP & 55 ] o Zhidd & O FIERLE SR “443)
FW7 o, W N B E &6 9. | HEWAEF [ 4565 | ZEANENAM AT, ke, B8
SUEBEE S5/ RMEHT IR, ARIESNE A L6 A, AR EE T ER.
2.1. BAGHEMY

FERA TR =RE[6]. BLEFHL—RE[7]. 1l FHEREAI8ISE NI FE R, ARG ARk [ & 5 5 | 52
A A IS I, BB TAERE S SO BRI, TRy 1R R ERAE S 1A ) TR B Dl e
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(i RIS 2, DU AEA) R 2 OETE I VP, TR ANINENIA o 2 IEAL GBS 240, M At )
B I 4 A M R R RIS, &idiE SO Ta) PR NE B et . (HRTEA) T, —#
THEIET, 3hia V 5G] F/Z R B FTE NPL Z IR )28 B2 BIATE R, A NPL A3 Vit
=, W HIEA NV ETRE, Bk NP2 [Fi &4 3 V WiiFE 5458, maEa) /2R tb
AU T 5. e 1), ZhiE [ )RR TR sh, TR AR R T anAm s, m
AR

1) REFSACHAEL2HZTES 5 1.

Lk NEHIRHIE.

22, 1BEER

FZRIEFEAR TR RIEBENZ A, ) 2)dh, [TH 69 ] RAT YN H S 17T N3k
Bk, HREBERE L Mkl 3)F [TH 6 5 ) FFNZHMBEE A P RRAE, mitibe®
L P SRR E AR A Bk, AUAER EARERI IR [T 55 ] RRMENL, EFZENA
RIE ST 23 HT

2) NS ABMMEIR->TE A>Tz,

ANEF e A B RS T R

3) RTW(HWAT) RbhitiroTE s o1,

RFEFERTFERET .

3. [THb5 ] WA

Goldberg &4 H Al — Al AT LA 2 M 3050, (HIZAPE X H IR S ORUHER—AFER. Bt [ T4
59 ) ME, CHRAMMAERIIER R L A XSO A — 2 I & A2 kL.

3.1 RIABEMZ

[TH 59 ] KRR U RIE BN Z 5, BIUE A& (A7 b 3kee 1 aist, Jf
RIBFEGMEE . AR, [TE5 5] ARIET “BOEFTHA, REERANNE CHEFK
SR N — M ROk o sMBEE[L0IAN, [TH 59 | KXMHRSCRIETEhE [ 551, K
N —RZAT AT, VB ITA & AT 18l Tics WASIEAT MR AR 1 AR 3 7820 %,
R RNCE P IS K, R A T B AR L

A SGE R — 7028, IR N2 345 I B S INE X 70 8 LR A 5 AR A an sl 2)
EWEH (R ) AR RS X —F N EES 5%, PP, Bz a e (5] R EEREE
] )b, BEARIEF MR ERAA R E LI, H R AEE LR Tz, FE 387 B
E SARHLIE 2SR

4) WHSAGIRCBAR T 2F->TH 572,

A28 2Lty T ALY -

RIE B O T ERI3ESE DAL, BT LU IREIER 8 R A RIE A WERI(G) ki A
AR EE Bk e %, A ANBIZ S 2, Bl TURHEANERUR X — R AR T R84,
e B B B AR B S INE, 1EE SNSRI FHAA T, Wk s NEAR R T S ER E
ESMENRGEE, KPR T ERR R —EFRE. MEAER AL, BT H RS E R E
R, BT CAE TR R A JEEAE T PRt S A5 N L 2L
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5) KIABFUEAW»nE, T ANCHEBER>TELE>TELRATD, HOHAL—EICDODLTIFo 12
LOEEDDFSD TRIZAL 2o ([HROW])
PRATRP LSRR AT, B M SRR RATRIAE £ 7 H ORI

3.2. RIKERS AL

ARSI [T 5 5 | A5 a)A Fr AN E, i 0 0 5 8t 55 2 i s R, 5 & T2 ot
M4, TMERER. B —RSLLFEH, 55 [Ty 55 | A “Hibfiis” , ifkah “BEX
L o MR [T o 69 | MBERIMEEMRNE CHFEFEUMEA 2R, W LA sIEERK—
Tt R PR B SR AN [ CLIR 32 2 T 7 s i B T AU AR R O E S X, LA RE R
HILE, e LA XTI — Rl E KRR, BRI FAE R THEAE b, R [T & & 5 | Al PR B .
R [TH 65 | MTEDLEFHEARMINRIE, Bl LEEDGERIFHER . B HUE ISR
MHHIE AT B B R 3 AR B B ROE M R, 3 SRS I R M B R I 3
HBF Z AL, B AT —/MEE 2 B 23hia R 24 [12]. DUEHH WEEL3E “3E”
ARy a7 S5 5RGBEANEMEL, FRE [T 55 | AP EiE A A VS
SREEBERTE, BT BN 78 TNPL 25 NP2 12 VP & 5 5 | 45Ky, NP1 X3 V (3 SR,
(T4 69 Kbt SERMEREE R, FNLIEZENRE, BT [Tes 0] IiiENERZ X
%, HIRIRSEEN S AZ M ES), Kk NPL 5 NP2 A A drit. 3EH, 3hid V AR —thshid,
TESNANESE N 75 BA — AL BT 3hot, BUNZABIARKAL. thah, RIAEEFIER [~3€TH 5 9 ]
AR, ERALSRRE R, (R ER A .

6) FHA/NFIZL K—hEEFENTE L5 1,

NS T — iRk .

3.3. HfttA%

3.3.1. RIERmFHkmE

TERXFMEOLT, Bk NEESNE R EEXT B O — AR S, M &V 7, R |
O, MR [T 6 5 ] ARkRE—Fpkik =0k, (FA 2 E 0 TiES.

) TO—EELMOLLEsBH0EAD DI, ETHETESE D!

WEE LG T, ik ®EWiE— !

3.3.2. FIAEHFNIRE
il 8y, WiiE A T B W mr iR A, SR N R BOU R R, i RETT . 6 9)
W PETE R, AR T A A AR IE E .
8) SfEH =T EL2b. BASETELALET,
IR N R EUESE, AR
9) CWLODIHRL TH MBI, FELETEH 5 2,
XFEAKEREWRB, e,
3.3.3. RiKEBF S
Bl 10)H, UiiE NFRIE T A, BIISRPRE AR T AT S AN K AE, Rl 38 PR R A X
10) ZOFREDEDETHF Ay En->TEH6-oTIRIAS.
HRFRFE B BT T AT
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3.34. RiILFE
[TH 69| AIBLEREHIRFRIL “HFHE” 1IE L.
11) BREERELEE T2, S0 LG R, 8BRS . B&EL. Uhe b, BAEELT
H 5Lz,
TR T e N R, @R AN A B KT .
4. 5 ERIEHLLE
OB R TRZRAMEBIEMEHEIFATHE, FEEN [T 569 ] ARNARBESIGER
IEHAT X LT
41, RiIZBERFZFHHAZE
12) SulE . BREACIEDBHE BFHRL THL 5 572,
(DUEBESO)ASRE b, SSRGS TR ET.
4.2. RIEERS SR ZE
13) AA 2 DF—AREOh - LHIKEE > TH LD TRYIBHICIE->TES KL L £L 12
(DUB BRSO A3 143 7 AN EEFR AR i, B DU AR B A i ke
1)3ABES HURIEHFLOUAEZLRTEAS EL & I
(DUBBE ) = AN HIE, P A,
4.3. FTIERInBHRIER A%
15) [Z2NE—ZNERHORETL s |/ TECHTH] 2DEN E-E0F->TE6B8I Lok
NI
(DUBBESC) “HE R —A R, 7 1« FH—AN @ AR ? fReg R ULIE 2L
4.4. FTIEEHEIRER L
16) RS CoXxERLTEA 2!
(DUBBESO) TR SR AR 253K !
4.5, FiEEBS AMERRZE:
17) #EDBOOLBOOF—7—FTAIV =72 ) THORRYERL TH 67D TT A,
HBomsnmoiz.
(DUEBESO) T Py BB BT S B 1 R [ s AR B XN W sy, (HR AR E]

4.6. RIEFENRAZE

18) RWAHES AR EHELFHL TV E L. 4o ETVIEHTES LR EB LI DTS
JTL s 9 »?

(DUBRESO)FRAB RIS BEUE L, AN A o AE LR 2 (N AR F A b ) A Fr 2

IS g 5 TR R A R A DA R SCRR I, POER— A “ib” L <47 EEhia R
ZRARMFIE, BRIZAN, POBERESOFEA K2 AR EE LB HAMTUESR, DOEFEH —F
FAMERE [TH 65 | AAEXRL, X6 B )38 R ULAEE — LB A2 o) ERgMERE, DRI AE 2% ST
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AR TERIE, WARATMER BB, [T6 55 | RIEHAERIAR, BE2
HIE N BRMIE SGE RS LA B, B EER MR A3 [Tes95 ] &
BEAT T GERANE SCERIMENT, WA I N 4518 SR SRR AR I B E X 18 AT 5 2 5 A F
#H, [To 52 ] AR LN BE SRR B R IR R B8 IRAE Uil AR 2 51K,
AR R AR [T 55 | AFMERA [T 55 ] A). Bi# AR RBUEMZ 8, LLARGEK
w4, AR HEP AR S e Rk . b Ria. IR, A BEAERNE, HAEAK
L.

FEF IR A SO AE R 2, AT S A B B, Rtk s S E H T se 2
AT W BIERATTE [T 65 5 ) A), R 7 HTEER M AIVER, S3A TR 7T H 15 A
HbAE AR RHR A 18 B .
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